Christoph Graupner

(013. Januar 1683 in Kirchberg im Zwickauer Land/Sachsen; + 10. Mai 1760 in Darmstadt)

Kantate

,Meine Seufzer, meine Klagen*“

D-DS Mus ms 417/08
GWV 1154/09b!

RISM ID no. 450005723 2

Die Parallelkantate GWV 1154/09a ist Mus ms 417/07 ,Alle eure Dinge laRet in der Liebe geschehen®. Beide Kantaten waren
fur den 13. Sonntag nach Trinitatis 1709 bestimmt (Vor- bzw. Nachmittagsgottesdienst). Die vorliegende Kantate Mus ms

417/08 wurde daruber hinaus ein weiteres Mal am 22. Sonntag nach Trinitatis 1709 aufgefihrt.
2 http://opac.rism.info/search?documentid=450005723.
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Vorbemerkungen

Titel:
Eintrag von ... Ort Eintrag
Graupner Partitur —3
Umschlagcraupner | Meine Seufyer, meine Klagen
N. N. Umschlagn.n. Meine Seufyer meine Klagen
Noack* Seite 36 Meine Seufzer, meine Klagen
Meine Seufzer, meine Klagen/a 9/2 Violin./Viol./Violoncello/
Katalog Canto/Alto/Tenore/Basso/Con/Continuo./D.13.p.Trin./p./1709./
D.22 p.Tr./p./1709.
Meine Seufzer, meine Klagen | 4 9| 2 Violin. | Viol. | Violoncello |
RISM Canto | Alto | Tenore | Basso | Con | Continuo. | D. 13. p. Trin. |
p. | 1709.1D.22p. Tr. | p.| 17089.
Signaturen:
aktuell alte Signatur(en)
Mus ms 417/08 | 143 /=a=/|1; 7309/8
Zahlung:
Umschlag(jraupner f0|. 'll’
Stimmen fol. 1v-2v: Continuo; (in e-Moll)

fol. 3r-4r: Continuo: (in d-Moll)
fol. 5-13v: VI, ..., Va
fol. 14: leer.
fol. 15-27": VI, ..., Bcap
Datierungen:
Eintrag von ... Ort fol. Eintrag
) D.13.p. Trin. p. | 1709.
Graupner Umschlageraupner | 1 D. 22. p. Trin. p. | 1709.
for . 1709.°
N. N. Umschlagnn. — ll\A:SSabrgang } 199
Noack Seite 36 VIl 1709.
Katalog Autograph August 1709.
RISM Autograph 1709.
Anlass:

13. Sonntag nach Trinitatis 1709 (25. August 1709)
22. Sonntag nach Trinitatis 1709 (27. Oktober 1709)

Widmungen:

Keine?

3 Keine Partitur vorhanden.

4 Quellenangaben in Kursivschrift s. Anhang

5 Die Angabe des Monats fehlt.

6 Jahreszahl 1709. auch rechts oben auf dem Umschlagnn..
7
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Besetzungsliste auf Umschlagcraupner (fol. 17):

Kantate a Stimme Zahl. | Bemerkungen
2 Vi, e
2 Violin.
2 VI =10
11r-12r
Viol. 1 Va 13rv

Violoncello. 1 Vlc 15-16v

In der Besetzungsliste nicht speziell angegeben (zu Bc).

(Violone) 1 Vine 1718 Bezeichnung auf der Stimme: Violon.

G 19r-20r| C;: eingesetzt in Satz 1, 2, 3, 8
C; 217-22r| C,: eingesetzt in Satz 4.5 6,7, 8
Ccap® 24" | Ccap: eingesetzt in Satz 8

Canto

Alto Acap 25"

Tenor Tcap 26"

B 23rv | B: eingesetzt in Satz 4, 5, 6, 7, 8

Baflo Bcap 27" | Bcap: eingesetzt in Satz 8

Con
Continuo.

B¢ 1v | Bcy: Bezeichnung auf der Stimme: Continuo. (B¢ in e-Moll.)
Bc, 3r | Bca: Bezeichnung auf der Stimme: Continuo. (Bcz in d-Moll.)

R O S PSS Y [ —

Textbuch:

Original:
Neumeister 1705, S. 105-1079 10
Titelseite:
Geiftlidhe | CANTA- | TEN | Uber alle | Sonn-
Seft- und Apo- | ftel-Tage/ | Ju beforderung Sott
gebeiligter | Hauf- | Und | Kirden-Andadt | Jn
ungeswungenen Teutfhen Verjen | ausgefertiget von
| M. Grdmann Meumeiftern/ | Hoch-Tieftl.
SadB. Weiffenf. Hoff-Pred. | [Linie] | Halle in
Magdeburg: | Ju finden in Rengerifdyen
Budladen,/ Anno 1705.

Autor:
Erdmann Neumeister
[012.5.1671 in Uichteritz''; + 18.8.1756 in
Hamburg; Kirchenliederdichter, Poetiker'2
und Theologe der Barockzeit.'3

Cromcain \eumetfler
-~
|

8

Textquellen: Erdmann Neumeister
012.5.1671; + 18.8.1756

8. Satz:
Choralstrophen (Ci,2, Ccap, Acaps Tcap, B, Bcap)-
Gute Nacht, o Wesen, | das die Welt erlesen. | Mir gefallst du nicht! | Gute Nacht, ihr
Siinden, | bleibet weit dahinten, | kommt nicht mehr ans Licht. | Gute Nacht, du Stolz
und Pracht, | dir sei ganz, du Lasterleben, | gute Nacht gegeben.
[5. Strophe des Chorals ,.Jesu meine Freude“ (1653) von_Johann Franck (auch Frank, [J].
Juni 1618 in Guben, t 18. Juni 1677 ebenda).] 1*

Weicht, ihr Trauergeister, | denn mein Freudenmeister, | Jesus, tritt herein. | Denen, die
Gott lieben, | muss auch ihr Betriiben | lauter Zucker sein. | Duld’ ich schon hier Spott
und Hohn, | dennoch bleibst du auch im Leide, | Jesu, meine Freude.

[6. Strophe des o. a. Chorals.]

8 Cap: Capellchor; Bezeichnung auf den Cap-Stimmen jeweils nur Canto., Alto., Tenor. bzw. Baffo..
2 Vergleich ,Von Graupner vertonter Text“ « ,Originaltext von Neumeister s. Anhang.
10 Dass Graupner Neumeisters Kantatentexte teilweise vertonte, entdeckte Marc-Roderich Pfau. S. hierzu:
Pfau, Marc-Roderich: ERDMANN NEUMEISTER ALS KANTATENDICHTER GRAUPNERS in Graupner-Mitteilungen 4, S. 20 ff.
n Heute Ortsteil von Stadt WeiRenfels im Burgenlandkreis in Sachsen-Anhalt.
12 Die Poetik (griechisch mownTwkn [Téxvn] - Dichtkunst) ist die Lehre von der Dichtkunst.
3 Bild: http://www.virtuelles-kupferstichkabinett.de
4 Anmerkungen zum Choral s. Anhang
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Lesungen zum 13. Sonntag nach Trinitatis gemaR Perikopenordnung'>

Epistel: Brief des Paulus an die Galater 3, 15-22:

15

16

17

18

19

20
21

22

Liebe Briuder, ich will nach menschlicher Weise reden: Verwirft man doch eines
Menschen Testament nicht, wenn es bestdtigt ist, und tut auch nichts dazu.

Nun ist ja die VerheiRung Abraham und seinem Samen zugesagt. Er spricht nicht:
»durch die Samen, als durch viele, sondern als durch einen: »durch deinen Sa-
men«, welcher ist Christus.

Ich sage aber davon: Das Testament, das von Gott zuvor bestdtigt ist auf Chris-
tum, wird nicht aufgehoben, dass die Verheifung sollte durchs Gesetz aufhoren,
welches gegeben ist vierhundertdreiRig Jahre hernach.

Denn so das Erbe durch das Gesetz erworben wirde, so wiirde es nicht durch
Verheifung gegeben; Gott aber hat's Abraham durch VerheiRung frei geschenkt.
Was soll denn das Gesetz? Es ist hinzugekommen um der Siinden willen, bis der
Same kdme, dem die Verheifung geschehen ist, und ist gestellt von den Engeln
durch die Hand des Mittlers.

Ein Mittler aber ist nicht eines Mittler; Gott aber ist einer.

Wie? Ist denn das Gesetz wider Gottes VerheiBungen? Das sei ferne! Wenn aber ein
Gesetz gegeben ware, das da kdnnte lebendig machen, so kdme die Gerechtigkeit
wahrhaftig aus dem Gesetz.

Aber die Schrift hat alles beschlossen unter die Siinde, auf dass die VerheiBung
kdme durch den Glauben an Jesum Christum, gegeben denen, die da glauben.

Evangelium. Lukasevangelium 10, 23-37:

23
24
25
26
27
28
29

30

31
32
33
34

35

36

37

(Und er)'é Jesus wandte sich zu seinen Jiingern und sprach insonderheit: Selig sind
die Augen, die da sehen, was ihr sehet.

Denn ich sage euch: Viele Propheten und Kénige wollten sehen, was ihr sehet, und
haben's nicht gesehen, und horen, was ihr horet, und haben's nicht gehort.

Und siehe, da stand ein Schriftgelehrter auf, versuchte ihn und sprach: Meister,
was muss ich tun, dass ich das ewige Leben ererbe?

Er aber sprach zu ihm: Wie steht im Gesetz geschrieben? Wie lieset du?

Er antwortete und sprach: »Du sollst Gott, deinen HERRN, lieben von ganzem Her-
zen, von ganzer Seele, von allen Kraften und von ganzem Gemiite und deinen
Ndchsten als dich selbst.«

Er aber sprach zu ihm: Du hast recht geantwortet; tue das, so wirst du leben.

Er aber wollte sich selbst rechtfertigen und sprach zu Jesus: »Wer ist denn mein
Nachster?«

Da antwortete Jesus und sprach: Es war ein Mensch, der ging von Jerusalem hinab
gen Jericho und fiel unter die Morder; die zogen ihn aus und schlugen ihn und
gingen davon und lieRen ihn halbtot liegen.

Es begab sich aber ungefihr, dass ein Priester dieselbe StraRe hinabzog; und da er
ihn sah, ging er voriiber.

Desgleichen auch ein Levit; da er kam zu der Stdtte und sah ihn, ging er voruber.
Ein Samariter aber reiste und kam dahin; und da er ihn sah, jammerte ihn sein,
ging zu ihm, verband ihm seine Wunden und goss darein Ol und Wein und hob ihn
auf sein Tier und fuhrte ihn in die Herberge und pflegte sein.

Des anderen Tages reiste er und zog heraus zwei Groschen und gab sie dem Wirte
und sprach zu ihm: Pflege sein; und so du was mehr wirst dartun, will ich dir's be-
zahlen, wenn ich wiederkomme.

Welcher dinkt dich, der unter diesen Dreien der Nachste sei gewesen dem, der
unter die Moérder gefallen war?

Er sprach: Der die Barmherzigkeit an ihn tat. Da sprach Jesus zu ihm: So gehe hin
und tue desgleichen!

Lesungen zum 22. Sonntag nach Trinitatis gemaR Perikopenordnung '’

Epistel:

Brief des Paulus an die Philipper 1, 3-11

Evangelium: Matthdusevangelium 18, 23-35

15« Perikopenordnung nach GB Darmstadt 1710-Perikopen
e Texte nach der LB 1912

16 Der eingeklammerte Text wurde durch ,Jesus” ersetzt.

17 Da Neumeister den Text auf den 13. Sonntag nach Trinitatis gedichtet hatte, wird auf den Abdruck der Perikopen zum 22.
Sonntag nach Trinitatis verzichtet.
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Nummerierung:

Die Kantate besteht aus 8 Satzen. Die im Folgenden vorgenommene Nummerierung stammt nicht von
Graupner, sondern wurde fiir die vorliegende Textiibertragung zur Erleichterung eingefiihrt.

Satzbezeichnungen:

Falls weder in der Partitur noch in den Einzelstimmen Satzbezeichnungen angegeben sind, wurde im
Folgenden die Angabe (Aria, Recitativo, ...) kursiverganzt.

Schreibweisen:

Graupners originale Schreibweise in der Partitur incl. der von ihm benutzten Abkiirzungen werden so-
weit wie moglich beibehalten, wobei i. d. R. stets jene (lbernommen wird, die Graupner beim erstmali-
gen Auftreten verwendet. Falls Graupner bei einem Bezug auf Gott, Christus oder den Heiligen Geist
GroRschreibung verwendet, wird diese tlbernommen (z. B. ,Gott, Er schenkt uns Seine Gnade“ statt
,Gott, er schenkt uns seine Gnade"); allerdings ist speziell in der Graupnerschen Handschrift der Unter-
schied zwischen dem Buchstaben ,D“ und ,d“ des Ofteren nicht eindeutig festzustellen (,Gott, Du
schenkst uns Deine Gnade” oder ,Gott, du schenkst uns deine Gnade?). Wesentliche Text-Abweichun-
gen zwischen der Partitur und den Singstimmen werden angegeben.

Wiederholungen:

Bei der Textlbertragung wurde auf Wiederholungen verzichtet.

(Statt ... aber keiner hort mich nicht, hort mich nicht, hért mich nicht ...*
nur ... aber keiner hort mich nicht ...“
usw.)

Verwendete Fonts:

«  Fiir den Originaltert in der Breitfopf-Fraftur wurde der Font § Breitfopf,
» fur den Originaltext in der Garamond Antiqua der Font F Garamond und
e fir den ,Text in moderner Schreibweise" der Font Lucida Sans Unicode90
verwendet. Alle drei wurden freundlicherweise von Herrn Markwart Lindenthal zur Verfligung gestellt
und sind erhaltlich bei
Markwart Lindenthal
Dipl.-Ing., Freischaffender Architekt
BergstraRe 1 Hirtenhaus
D-34305 Kirchberg
e-Mail: markwart@lindenthal.com
Website: www.fraktur.de
e Ferner wurde der Font ©S-Ulte Schwabacher verwendet; er wird vertrieben durch
Gerda Delbanco
Postfach 1110
D-26189 Ahlhorn
e-Mail: delbanco.frakturschriften@t-online.de
Website: www.fraktur.com

Hinweise:

. Die Sdtze 4-7 sind sowohl fur die Canto,- als auch die Basso-Stimme notiert. Dabei sind folgende
Szenarien denkbar:
» Die Satze 4-7 wurden bei der 1. Auffiihrung (25.8.1709) vom B, bei der 2. (27.10.1709) vom
C, gesungen.
» Umgekehrt: Die Satze 4-7 wurden bei der 1. Auffilhrung vom C;, bei der 2. vom B gesungen.
» Die Sédtze 4-7 wurden bei einer der zwei Auffiihrungen (oder bei beiden?) in einer ad hoc
festgelegten Reihenfolge vom C; und B interpretiert.

Veréffentlichungen:
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Kantatentext

Mus ms

417,08 fol. | Originaltert in der Breitfopf-Frakfur Originaltext in der Garamond Antiqua Text in moderner Schreibweise

1 19r | Aria (Canto;) Aria (Canto;) Arie (Canto;)
Meine Seiiffser meine Klagen Meine Seiiffzer meine Klagen Meine Seufzer, meine Klagen
muf iy fo viel Menjhen fagen muf} ich {o viel Menichen fagen muss ich so viel Menschen sagen,
aber feiner hort midy nidht aber keiner hort mich nicht aber keiner hort mich nicht's,
per mir Nath und Jroft verfpridt der mir Rath und Troft verfpricht der mir Rat und Trost verspricht.
meine Wunden meine {dhmerken meine Wunden meine {chmertzen Meine Wunden, meine Schmerzen
geben niemand o119 ju heren gehen niemand Gt zu hertzen gehen niemand nicht zu Herzen.

2 197 | Recitativo accompagnato?® (Canto;) Recitativo accompagnato (Canto;) Accompagnato-Rezitativ (Canto;)

Crbarm es Gott Barmberigleit iff Lalt

Erbarm es Gott Barmhertzigkeit ift kalt

Erbarm es, Gott! Barmherzigkeit ist kalt,

wo fie nidt gar erfroren

wo fie nicht gar erfroren

wo sie nicht gar erfroren.

Das Beyleid hat fidy aus der Welt verlobren

Das Beyleid hat fich aus der Welt verlohren

Das Beileid hat sich aus der Welt verloren,

Die treii ift alt

Die treii ift alt

die Treu ist alt.

Drumb 27 gilf fie audy nidyt mebr

Drumb gilt fie auch nicht mehr

Drumb?2 gilt sie auch nicht mehr

. alle bergen find von aller Licbe leer

u. alle herzen {ind von aller Liebe leer

und alle Herzen sind von aller Liebe leer.

So neigt das Chriften Thum fich gang und gar
jum falle

So neigt das Chriften Thum fich ganz und gar
zum falle

So neigt das Christentum sich ganz und gar
zum Falle.

Mann denctt: ein jeder fef vor fich

Mann denckt: ein jeder {ey vor fich

Man denkt, ein jeder sei vor23 sich,

Sott aber vor ung alle

Gott aber vor uns alle

Gott aber vor uns alle.

O bas ift jammery/24

O das ift jammerl.

0, das ist jammerlich!

19§t = Abbreviatur fiir nidt /Grun, S. 262].
20 Bezeichnung Accomp. in den Stimmen.
21 Von dem Wort ®rumb sind in der C;-Stimme nur die beiden Buchstaben ®r erkennbar. Die Erginzung zu Drumb erfolgte durch den Vergleich mit dem Originaltext von Neumeister.

8 ,aber keiner hort mich nicht*: doppelte Verneinung; hier im Sinne der Verstdrkung einer Aussage.

22 drumb (alt.): drum, darum.
23 yor (alt.): far.
24 . = Abbreviatur fur ...[id (jammery = jammerlid).
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Hatt Gott nidt diff Gebott gefdyriehen,

Hatt Gott nicht diff Gebott gefchrieben,

Hat Gott nicht dies Gebot geschrieben:

den nedbften foll du fo, als wie dich felber lieben

den nechiten foll du fo, als wie dich felber lieben

,Den Nachsten sollst du?> so als wie dich selber

lieben.”

Sy liege bier

Jch liege hier

Ich liege hier,

doch niemand bilfft mir auf

doch niemand hilfft mir auf

doch niemand hilft mir auf.

Sy bin von Noth und Elend Wund

Jch bin von Noth und Elend Wund

Ich bin von Not und Elend wund,

biff Flaget mein befriibter Mund,

diff klaget mein betriibter Mund,

dies klaget mein betriibter Mund,

dody niemand adytet drauf

doch niemand achtet drauf

doch niemand achtet drauf

noch leget mir

noch leget mir

noch leget mir

¢in heiljam pflafter auf

ein heilfam pflafter auf

ein heilsam’ Pflaster auf.

Der eine gebt voriiber

Der eine geht voriiber

Der eine geht voriiber;

Der anbder 26 §3h es lieber

Der ander {ih es lieber

der andre2? sdh’ es lieber,

i ftectfe nody in grofrer Noth.

ich fteckte noch in grofirer Noth.

ich steckte noch in groR’rer Not.

Crbarm e¢s Gott,

Erbarm es Gott.

Erbarm es, Gott!

Ach ja mein lieber Gotf allein,

Ach ja mein lieber Gott allein,

Ach ja, mein lieber Gott allein

wird mein Erbarmer feyn

wird mein Erbarmer feyn

wird mein Erbarmer sein.

3 19v

Aria (Canto;)

Aria (Canto;)

Arie (Canto;)

Meine Seiiffser meine Klagen

Meine Seiiffzer meine Klagen

Meine Seufzer, meine Klagen

will idy meinem JYefu fagen

will ich meinem Jefu {agen

will ich meinem Jesu sagen.

Cr ift meine Suverfidyt

Er ift meine Zuverficht

Er ist meine Zuversicht,

der mir allen Troft verfpridt

der mir allen Troft ver{pricht

der mir allen Trost verspricht.

Meine Wunden meine {dhmerken

Meine Wunden meine {chmertzen

Meine Wunden, meine Schmerzen

gebn thm mebr als mir ju herben

gehn ihm mehr als mir zu hertzen

geh’n ihm mehr als mir zu Herzen.

25 sollst du“:

Schreibweise in der C;-Stimme: {oll du.
Schreibweise im Originaltext (s. Anhang): folf bu.

26 Qriginaltext (s. Anhang): andre.
.27 Vgl. vorangehende FuRnote.
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4 217 | Recitativo secco (Canto; [Bassoj)

Recitativo secco (Canto; [Basso])

Secco-Rezitativ (Canto, [Bass])

[237] | Wenn lieh 1. freu bej allen Menfden au,

Wenn lieb u. treu bey allen Men{chen auft,

Wenn Lieb’ und Treu’ bei allen Menschen aus?28,

gaebt fie beyy Gotf redht an

geht fie bey Gott recht an

geht sie bei Gott recht an,

der helffen will u. vetten fan.

der helffen will u. retten kan.

der helfen will und retten kann.

Sein Aug u. herk fieht meinen Jadier ffandt,

Sein Aug u. hertz {ieht meinen Jafmer {tandt,

Sein Aug’ und Herz sieht meinen Jammerstand

. feine Hand

u. {feine Hand

und seine Hand

reifit midy aus aller Noth herauf.

reifdt mich aus aller Noth herauf.

reillt mich aus aller Not heraus.

Sein Troft mein Oel, mein Wein fein frafftig

Sein Troft mein Oel, mein Wein fein krifftig

Wort.

Sein Trost: mein Ol; mein Wein: sein kriftig
Wort.

So geben alle {hmerken fort

So gehen alle {chmertzen fort

So gehen alle Schmerzen fort,

1o beilen alle Wunbden.

{o heilen alle Wunden.

so heilen alle Wunden.

Ady wobl mir da ich Gott jo daf Gott midy

Ach wohl mir daf ich Gott ja dafl Gott mich

gefunden.

Ach, wohl mir, dass ich Gott, ja dass Gott mich
gefunden.

5 211 | Aria (Canto. [Basso])

Aria (Canto; [Basso))

Arie (Canto, [Bass])

[231] | imerhin

Jmerhin

Immerhin!

ob ich gleidy verlafien bin

ob ich gleich verlaffen bin

Ob ich gleich?® verlassen bin

1. die Menjdhen midy of Fefien

u. die Menfchen mich &t kefien

und die Menschen mich nicht kennen

nody mir efiwas gufes gonnen,

noch mir etwas gutes gonnen,

noch mir etwas Gutes génnen,

imerbhin imerhin — immerhin! —
ferit midy doch mein lieber Gott kefit mich doch mein lieber Gott kennt mich doch mein lieber Gott
in der Noth in der Noth in der Not.

hab ich den fo muB in allen

hab ich den fo muf} in allen

Hab ich den, so muss in allen3?

mir mein Ungliicf 31 gliicf/ fallen.

mir mein Ungliick gliickl fallen.

mir mein Unglick glucklich fallen.

imerbhin

imerhin

Immerhin!

28

29
30

31

,Wenn Lieb’ und Treu’ bei allen Menschen aus” (dicht.): ,Wenn Lieb’ und Treu’ bei allen Menschen aus ist“, ,Wenn Lieb’ und Treu’ bei allen Menschen erlischt”, Wenn Lieb’ und Treu’ bei allen Men-

schen vorbei ist".

,0b ich gleich ...“: ,obgleich ich ...", ,obwohl ich ...".
,$0 muss in allen® (alt.): ,so muss in allem*;
Originaltext (s. Anhang): o muf in allen.

Originaltext (s. Anhang), Druckfehler Ungeliic statt Ungliicf.
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6 21v | Recitativo secco (Canto; [Basso]) Recitativo secco (Canto; [Basso]) Secco-Rezitativ (Canto; [Bass])
[231] | Yo feii ih mich im todte felber nidht Ja kefi ich mich im todte felber nicht Ja, kenn’ ich mich im Tode selber nicht,
fo ift er Doch mein lebens licht {o ift er doch mein lebens licht so ist er doch mein Lebenslicht
. bleibt mein befter freundt u. bleibt mein befter freundt und bleibt mein bester Freund,
bers freu u. gut biff auf die lefite metint. ders treu u. gut bif§ auf die letzte meynt. der’s treu und gut bis auf die Letzte32 meint.
7 21V | Aria (Canto; [Basso]) Aria (Canto; [Basso]) Arie (Canto; [Bass])
[23v] | Welt o bebalt nur deine Liebe Welt fo behalt nur deine Liebe Welt, so behalt’ nur deine Liebe,
detn Haf Joll mir viel lieber jevn dein Haf {oll mir viel lieber fejn dein Hass soll mir viel lieber sein.
find gleich die lebens fage triibe {ind gleich die lebens tage triibe Sind gleich die Lebenstage tribe33,
1o bletbt 34 dody Gotf mein freuden jdyein {o bleibt doch Gott mein freuden {chein so bleibt doch Gott mein Freudenschein,
der mir das auBermweblte leben der mir das auflerwehlte leben der mir das auserwéhlte Leben
im biimel mif ewiger Wonne wird ge[ben]3s im hifmel mit ewiger Wonne wird ge[ben] im Himmel mit ewiger Wonne wird geben.
8 19v | Choral (C;,2, Ceap, Acap, Tcap, B, Bcap) Choral (C,5, Ccap, Acap, Tcap, B, Bcap) Choral36 (C;,>, Ceap, Acap, Tcap, B, Bcap)
[23v] | GBute Nadyt o wejen Gute Nacht o wefen Gute Nacht, o Wesen,
dag die Welt erlejen das die Welt erlefen das die Welt erlesen.
mir gefallfiu nidt mir geféllftu nicht Mir gefallst du nicht!
gute Nadt ihr Siinbden gute Nacht ihr Stinden Gute Nacht, ihr Siinden,

Dbleibet yoeit dabinten

bleibet weit dahinten

bleibet weit dahinten,

Komt nicht mebr ans lidf 37

Komit nicht mehr ans licht

kommt nicht mehr ans Licht.

Gute Nadt du fioly und Pradht

Gute Nacht du ftolz und Pracht

Gute Nacht, du Stolz und Pracht,

dir feyi gans du lafter leben

dir fey gantz du lafter leben

dir sei ganz, du Lasterleben,

gute Nadt gegeben.

gute Nacht gegeben.

gute Nacht gegeben.

Weidt thr trauer Seifter

Weicht ihr trauer Geifter

Weicht, ihr Trauergeister,

Dert mein freuden Nieifter

defi mein freuden Meifter

denn mein Freudenmeister,

Nejus tritt herein.

Jefus tritt herein.

Jesus, tritt herein.

32
33
34
35
36
37

,die Letzte“ (dicht.): ,die letzte Lebensstunde”.
,Sind gleich die Lebenstage triibe, ..." (dicht.): ,Obgleich die Lebenstage tribe sind, ..."

Originaltext (s. Anhang): ift statt bleibf.

C,-Stimme, T. 68, Schreibfehler: Die Silbe -ben von geben fehlt.

5. und 6. Strophe des Chorals ,Jesu meine Freude” (1653) von Johann Franck (auch Frank, O71. Juni 1618 in Guben; t 18. Juni 1677 ebenda).
Tcap—, B-Stimme, T. 65-69, Schreibfehler: Die Zeile Kommt nidyt mebr ans licht wurde in der B-Stimme irrtiimlich durch mir gefdlftu nidht ersetzt.
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Denen die Gott lieben

Denen die Gott lieben

Denen, die Gott lieben,

muf audy ihr befriiben

muf auch ihr betriiben

muss auch ihr Betriiben

lauter Judfer fefin

lauter Zucker fejn

lauter Zucker sein.

Duld ich Jhon hier Spott und hobn

Duld ich {chon hier Spott und hohn

Duld’ ich schon hier Spott und Hohn,

dennody bleibfiu audy im leide

dennoch bleibftu auch im leide

dennoch bleibst du auch im Leide,

Sefu meine freude.

Jefu meine freude.

Jesu, meine Freude.

Transkription: Dr. Bernhard Schmitt
Version/Datum: V-01/15.05.2012

V-02/21.05.2012 Ergdnzungen (Erg. im Anhang).

V-03/29.07.2012 Layout.

V-04/26.08.2012 Ergdnzungen (Erg. im Anhang).

Copyright ©: Dr. Bernhard Schmitt
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Anhang

Anmerkungen zum Choral « Jesu, meine Freude »

Verfasser des Chorals:

Johann Franck (auch Frank, O 1. Juni 1618 in Guben; 1 18. Juni 1677 ebenda); deutscher Jurist und
Dichter sowohl weltlicher Gedichte wie auch Kirchenlieder.

Erstveroffentlichung:

1653; PRAXIS PIETATIS | MELICA: ®as ift: | Dbung der | Gottfeligteit in Chrift- | lichen und troffreichen |
Gefangen / | Heren D, Martini Lu- | theri fiiknemlich / wie auch ande- | ver vornehmer und gelebr: |
ter Leute: | Ordentlich sufammen gebracht / | Vnd / diber vorige Ldition / | mit gar vielen {chdnen /
neuen | Gefdngen (derer insgefamt 500) | vermebret: | Auch su Beforderung des fo wol | RKirchen: als
Privat: Gottesdienfles / | mit beygefetsten Nelodeyen / nebeft dasu | geborvigem Sundament / verfer-
tiget | Von | Jobann Criigern Gub. Lus. | Direct. Mus. in Berlin / ad D. N. | Mit Churf. Brand.
Sreybeit nicht nachsudrucken / 2c. | EDITIO V. | Gedructt su Berlin / und verleget von | Chriftoff
Runge / Unno 1653.38. S. 734, Nr. 377.

Choral verwendet in:

Mus ms 417/08 (GWV 1154/09b): 5. Strophe (Sute Nadyt, o Wefen)

. Strophe  (Weidt, ihbr Traner-Geifter)
. Strophe (Unter deinen Sdyirmen)

. Strophe  (Weidt ihr ITrauergeifter)

5
6
Mus ms 420/30 (GWV 1164/12): 2
6
2. Strophe (Unter deinen fhirmen)
6
3
5
6

)
Mus ms 421/10 (GWV 1131/13):
Mus ms 425/03 (GWV 1103/17):
Mus ms 449/20 (GWV 1129/41): 6. Strophe (Weidt, thr Trauergeifter)
): 3. Strophe (Irof dem alten Dradyen)
): 5. Strophe (Gute Nadt, o Wejen)
)

. Strophe  (Weidt thr Trauer-Geifter)

Mus ms 459/06 (GWV 1120/51):
Mus ms 459/13 (GWV 1141/51):
Mus ms 461/13 (GWV 1137/53):

Melodie(n) zum Choral aus Mus ms 417/08:

e (B Graupner 1728, S. 75 ; Mel. zu ,Jesu meine Freude®; von Graupner in der Kantate verwendet.

e CB Harmonischer Liederschatz, S. 216, Nr. 593 ; Mel. zu Jesu meine Freude®; mit jener aus CB
Graupner 1728 bis auf geringfiigige Anderungen gleich.

e (CBPortmann 1786, S. 38 ; Mel. zu ,Jesu meine Freude“; mit jener aus CB Graupner 1728 gleich.

e Kimmerle, Bd. |, S. 657

e Zahn, Bd. IV, Nr. 8032-8040

Hinweise, Bemerkungen:

» Der Choral scheint die geistliche Umdichtung (Kontrafaktur) des Liebesliedes Celadon [Kdnigsberg

(1645 [16417])] von Heinrich Albert ((128.1.1604 in Lobenstein/Vogtland; + 6.10.1668 in Kénigs-
berg; Cousin von Heinrich Schiitz) zu sein.3°
1. Strophe: Slora meine Sreude, | Meiner Seelen Weide, | Meine gange Rub; | Was midy fo vergiicfet | Und

pen Geift exquicet, | Slora, das bift du. | Deine Pradt | Gliangt Tag und Nadt | Mir vor Augen
und im Hergen | Jwifden Troft und Scymeryen.
¢ Johann Francks Originaldichtung bestand aus 6 Strophen. In manchen Gesangbiichern wurde eine
7. Strophe (Bater aller Ehren) und eine 8. Strophe (Jefu, iy befeble) hinzugefugt:
» Die 7. Strophe stammt ebenfalls von Johann Franck aus Jobann Srandens Hundert-ITbhonige Vater-
Unjers-Harffe .. Jm Jabr, 1646 .. Wittenbergf, bey Johann Haken4o,
» Der Autor der 8. Strophe ist Hartmann Schenk (auch Schenck; [17.4.1634 in Ruhla bei Eisenach;
1 2.5.1681 in Ostheim vor der Rhon); Pfarrer und Kirchenlieddichter4!.

38 e Koch, Bd. IV, S. 103
e Fischer-Tiimpel, Bd. IV, S. 93 f, Nr. 103
39 Fischer, Bd. I, S. 378
40 Fischer-Tiimpel, Bd. IV, S. 66
41 Koch, Bd. Ill, S. 427 und Koch, Bd. Vill, S. 280
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Versionen des Chorals:

Version (10-zeilig) nach
Fischer-Tiimpel a. a. O.

Version (10-zeilig) nach
Koch, Bd. VIll, S. 279 ff

Version (9-zeilig) nach
GB Darmstadt 1687, S. 29042

Version (9-zeilig) nach
GB Darmstadt 1733, S. 271, Nr. 285

Darmft. Choral-Bud | p. 75.

1. J3%fu, meine freude,

Nleines bertsens weyde,

Jefu, meine sier:

Uch wie lang, ach lange

It Sem bertzen bange

Ond verlangt nach dir!
@Ottes Lamm,

Nlein Brdautigam,

Auffer dir fol mir auf erden

Lichts fonft liebers werden.

Neju, meine Freude,

meines Herens Weide,

Neju, meine Jier!

Ay wie lang, ady lange,

ift dem Hergen bange

und verlangt nad dir!
Gpttes Lamm,

mein Briutigam,

aufer dir joll mir auf Erden

nidyts jonft Liebers werden.

NCEiu meine freude/
Meines herfiens weyde/
NCEiu/meine gier:/:
Ay wie lang/ ady lange!
it dem berten bange/
Unbd verlangt nady dir?

Gottes [aifi/mein brautigam/
Aufler dir foll mir auff erden
Nicdhts fonft liebers werden.

JE{u meine freudes,
Meines herkens weide,
SCiu, meine gier,

Ay ! wie lang, ady ! lange
S§ft dem herfen bange,
Unbd verlangt nady dir!

GOttes lamm, Mein brautigam,
Aufler dir foll mir auff erden
Wrichts jonft liebers werden.

2. Dnter deinem fchirmen
Bin ich flir Sem fHirmen
Wller feinde frey.
Lafs den Satan wittern,
Lafs Sen feind erbittern:
Niv ftebt Jefus bey.
Ob es jt3t
®leich Lracht und blityt,
ODb gleich {iind und holle fchrecten:
Jefus wil mich decten.

Unfer deinem Seirmen
bin i vor den Stiirmen
aller Feinde frei.
Laf von Ungewittern
rings die Welf erittern:
mir ftebt Yejus bei.

Ob s jeit
aleidy Eradt und blit;

Sefus will midy decfen!

ob gleich Siind und Holle {hrecen:

Unfer deinem fdhirmen/
Bin id fir denss friermen/
aller feinde frey:/:

Laf den Jatan wittern/
Laff de s feind erbittern/
Mir fieht JESUS bey.

O es jet gleidy Eradt und blisst/
O gleich yimd und holle fhrecten,/
SCius will midy decfen.

2. Unter deinen fehirmen,
Bin idy vor den firmen,
Aller feinde frey.

Laf den fafan witternss,
Laf den feind erbittern+’,
Mir fteht JEfus bey.

Ob ¢8 jetst gleidy Fradyt und blist,
Ob gleidy fimd und holle fehrecten,
SCius will midy decfenss,

42 Ahnlich im GB Briegel 1687, S. 304 ff (8 Strophen, 9-zeilig);

dhnlich im GB Darmstadt 1710, S. 165 f, Nr. 219 (8 Strophen, allerdings dort 10-zeilig). Beispiel:

GB Darmstadt 1687 (9-zeilig)

GB Darmstadt 1710 (10-zeilig)

Gottes lam/ mein brautigam/

Gottes lamm,/

Mein brautigam,/

43 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.a.0.. Wer 8 nody nidyt mit wabrheif fingen fann, der firebe darnad.
44 Im GB Briegel 1687 und im GB Darmstadt 1710 a.a.O.: dem

45 Im GB Darmstadt 1710 a.a.O.: die

46 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.a.0.. Cin ungewitfer der angft und verfolgung erregen.

47 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.a.0.: Bitter und bfe werden, Offenb. 12, 7-
48 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.a.0.. Wie eine henne thre ridylein.
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3. Troty dem alten drachen,
Troty dem todesrachen,
Troty der furcht dasu!
Tobe, welt und fpringe,
Jcb fteb bier und finge
Jn gar fichrer vub.
@ottes macht
Adlt mich in acht:
£rd und abgrund muf verftummen,
Ob fie noch fo brummen.

Iroh des Feindes Lauern,
Troh des Todes Shauern,
Trols der Jurcht dagu!
Iobe Welt und fpringe,
ich fteh bier und finge
in gar fichrer Rub.
Sottes Madyt
balt midy in Acht;
Crd und Abgrund miiffen fdweigen
und vor thm fidy netgen.

Lrok dem alten draden/
frof des fodes radyen/
frof der furdyt darju/
Tobe welf und fpringe/
N fteb bier und finge/
Sn gar fidrer rub.

GDttes madyt/halt mich tn adt;
Crd und abgrund muf verftummen,/
Ob fie nody o brummen.

3. Trohs dem alten draden,
Trok des fodes radyen,
Lrof der furdt dagu !
Tobe, welt und fpringeso,
b fteb bier und finge,
Sn gar fidrer vub :

GOttes madyt, nimmt midh in act.
Crd und abgrund muf verfrummenso,
Ob fie nody jo brummens!,

4. Weg mit allen fchdtzen!
Du bift mein ergdtzen,
Jefu, meine [uft.
Weg, jbr eitlen ebren:
Jeb mag euch nicht hoven,
Bleibt mir unbewudt.
£lend, noth,
Creuty, fchmach und tod
Sol mich, ob ich viel muf leiden,
Lricht von Jefu {cheiden.

Weg mit allen fhisen/
Du bift mein ergelen/
NEju! meine luft:/:

Weg thr citlen ebhre /
S mag eudy nicht hoven,/

$Bletbt mir unberwuft!

Clend/ noth/ creuss/fomady und tod/
Soll midy/ ob idy viel muf lepden/
Nidt von FCEfu {dyeiden.

4. Weg52 mit allen fhaken!
DOu bift mein ergden,
SCiu, meine luft.
Weg ibr eiteln ehrenss,
S mag eudy nidyt horen,
Bleibt mir unbewuft,

Clend, noth, creuts, {dhmady und fod,
Soll midy, ob idy viel muf leiden,
Nidt von FCEfu {dyeiden.

5. @ute nacht, o wefen,

Dafs die welt erlefen,

Mir gefdllft dSu nicht.

@ute nacht, jbr fiinden,

Bleibet weit dabine,

Rommt nit mebr ans liecht.
@Gute nacht,

Du ftolty und pracht!

Dir fey ganty, du lafterleben,

@ute nacht gegdben.

Gute nadt/ o wejen!
Das die welf erlefen/
Mir gefallft du nidt:/:
Gute nadt ihr jimden/
Bleibet weit dabhinden,/
Kommf nidt mebr ans lidt,

Gute nadt du fiol und pradt/
Dir fey gans du lafter leben/
Sufe nadt gegeben.

5. Gute nadt, o wefen,
Dag die welf erlefen!
Mir gefallft du nidt.
Gute nadf, thr fimbden,
Bleibet weit dabinden,
Kommt nidt mebr ang lidy,

Gute nadt, du ftoll und pradt,
Dir fei gank, du lafter-leben,
Sufe nadt gegebens4,

49 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.a.O.:
50 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.a.O.:
51 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.a.O.:
52 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.a.O.:
53 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.a.O.:

Wie ein grimmiger Ketfenbund.
Stille werden, Plal. 46, 3.6.
NRajen und toben.

Das herhs eines geibigen finget: Her mit allen fhasen.

Du leugft, ehrgeissiger ! [leugft: lugst]
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6. Weidht, jbr trauergeifter,
Denn mein freudenmeifter,
Jefus, trit herein.
Denen, die Gott lieben,
Mup auch jbr betriiben
Lauter sucter feyn.

Duld ich fchon
Bie fpott und bobn,
Dennoch bleibft du auch im leide,
J%E{u, meine Sreude.

Weidt, ihr Trauergeifter,
penn mein Jreudenmeifter,
Sfefus, trift herein,
Denen, die Gotf lieben,
muf audy jhr Befriiben
Tauter Jucer fetn.
Duld ich dhon
bier Sypott und Hobn,
pennody bleibft du audy im Teide,
Seju, meine Jreude.

Weidt ihr trauer-geifter!
Dennss mein freuden-meifter/
NEfus/ tritt herein:/:

Denen die GOAt lieben/
Mufi audy thr befritben/
lauter jucfer feyn.

Duld idy fhon hie fpott und hohn/
Dennody56 bleibft du audy im leide/
SCiu meine freude.

6. Wetdpt ihr trauer-geifter!
Denn mein freuden-meifter,
NCius, trift herein.

Denen, die GOt lichen,
Muf audy ihr betriben
Lauter suckers? fein,

Duld idy fhon bier fpott und hobn,
Dennody bleibft du audy im leide,
JE{u, meine freude.

O 158

Bater aller Chren,
laf dein Wort uns lehren,
daf dein Reidy bier fei;
Cs gefdheh dein Wille,
unfern Hunger fille,
mad) uns fiindenfret.

&ib uns nidyt
pem Bisfewidyt,
jondern fiibr aus allem Leide,
Seju, meine Jreude.

Batter aller ehren!
Laf dein wort uns lehren/
Daf dein veidy hier fey:/:
Es gejched detn wille/
Unjern hunger ftille/
Mady ung fimden frey.

Sithr ung tn verjudung nidt/
Sonbdern fithr uns ang dem leide/
Seju/ meine freubde.

7. Bater aller ehren,
Laf dein wort uns lehren,
Daf dein reid hier fei,
Cs gefdheh dein wille,
Unfern hunger ftilleso
Mady uns fimbden frenso,

Sibr uns in verjudung nidt,
Sondern fiihr ung aus dem leide,
SCiu, meine freude.

54 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.a.0.: ‘Bey den meiften gilts nidt langer, als in der Fivde.

S Im GB Darmstadt 1710 a.a.0.: Dann
56 |m GB Darmstadt 1710 a.a.0.. Dannod

57 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.a.0.. Siifi und angenehm.

58 Die beiden OO im GB Darmstadt 1733 stehen vermutlich fir die Information, dass die nachfolgenden Strophen nicht originar zum Choral Seiu, meine Jreude gehoren, sondern nachtraglich hinzu-

gefligt wurden.

59 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.a.0.: Durdy das tiglide brod.
60 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.a.0.. Durdy die gnadige vergebung der fimbde.
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8. Jefu, idy befehle
dir mein Leib und Seele
61

62%Efu! iy befeble/
Dir mein leib und feele/
SEfu/ bleib bey mir:/:
Dir i) midy ergebe/
Ny frerb oder lebe/
NEfu/ meine gier!
NEfu/ meine freud uii ruh/
Meine feel in deine hande/
Nimm am lehten ende.

8. JCEiu, i befeble,
Dir mein leib und feele,
NEju, bleib bey mir,

Dir iy midy ergebe,

S fterb ober lebe,

SCiu, meine gier!

SCiu, meine freud und rub,
Meine feel in deine hanbde
Nimm am lehten ende.

Version der 7. Strophe nach GB Herrn-
huter Briidergemeinen 1824, S. 147,
Nr. 272.

Bater aller Chren!

laf dein Wort uns lehren,
da dein Retdy bier fey:

¢8 gefheh Dein Wille,

unjern Hunger ftille;

mady uns Jduldenfrey;

laf ung nidyt dem Bofewicht:
reffe uns aus allem Leide,
und fihr ung jur Jreubde.

61 Die restlichen Zeilen sind bei Koch nicht wiedergegeben.
62 Im GB Briege/ 1687 irrtimlich mit 9 beziffert (statt 8).
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Originaltext von Neumeister

» = 2 LV L7 =

Neumeister 1705, S. 106
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Neumeister 1705, S. 105
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Neumeister 1705, S. 107
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Vergleich

Von Graupner vertonter Text - Originaltext von Neumeister

Nr.

Von Graupner vertonter Text

Originaltext von Neumeister®3

Dreygehendter Trinitatis.

Aria (C;)

1

Meine Seiiffser meine Klagen

MEine Seuffer/ meine Klagen

muf idy fo viel Menfchen fogen

Muf ich fo viel Menjchen jagen/

aber feiner hort midy nidt

Aber Feiner hdrt mich nicyt/

der mir Rath und Troft verfpridt

Der mir NRath und Troft verfpridt.

meine Wunden meine fhmerkien

Meine Wunden/ metne Schmeren

geben niemand ot ju herfen

Gehen niemand nidt ju Herken,

Recitativo accompagnato (C;)

Crbarm es Gott Barmberhigteit tff falt

Crbarm ¢s GOtt ! Barmberigkeit ift falt/

wo fie nidt gar erfroren

Wo fie nicht gar erfrobren.

Dag Beyleid bat fidy aus der Welt verlobren

Dag Beyleid bat fidy aus der Welt verlobren.

Die treii ift alt

Die Treu ift alt.

Drumb gilf fie audy nicdht mebr

Drumb gilt fie audy nidt mehr/

u. alle bergen find von aller Licbe (eer

Unbd alle Hersen find von allex Liebe lecr.

So neigt dag Shriften Thum fidy gang und gar
sum falle

S neigt das Chaiftenthbum fidy gans und goz
sum Salle,

Mann dendt: ein feder feyj vor fidy

Man denctt: ein jeder fey vo2 fidy/

Gott aber vor uns alle

GOt aber vor uns alle !

O bdas ift jammery

9 das ift jammerlid !

Hatt Gotf nidht dif Gebott gefehrichen,

Hat GOt nidst dis Geboth gefdhrieben:

pen nedpften foll du fo, als wie dichy felber lieben

Den Medvften folt du o/ als wie dich felber/ lieben.

b liege bier

Sy liege bier.

Dody niemand Hilfft mir auf

Doy niemand hilfft mir auf.

b bin von Noth und Elend Wund

Sy bin von Noth und Elend wund!

biff Elaget mein befriibter Mund,

Dif Haget mein betritbter Mund,/

dody niemand adtet drauf

Dody ntemand adtet drauf/

nodh leget miv

Nody leget mir

etn betljam pflafter auf

Cin hetljam Phafter auf.

Der eine gebt voriiber

Der etne gebt voriber/

Der ander {ib es lieber

Der andre §ab’ es lieber/

iy frectte nody in grofrer Noth.

S ftocte nody in grofrer Noth.

Crbarm eg Goft,

Crbarm es GOIT !

A jo mein lieber Gott allein,

Ach ja/ mein lieber GOLf allein.

wird mein Erbarmer feyn

Wird mein Erbarmer jeyn.

Aria (C;)

2

Meine Seiiffser meine Klagen

Meine Seuffer/ meine Klagen

will ih metnem efu jagen

Wil iy meinem JESU fagen.

Cr ift meine Suverfidyt

Cr ift meine Juverficht/

der mir allen Troft verfpricht

Der mir allen Troft verjpridt.

Meine Wunden meine {dymerken

Meine Wunden/ meine Schmerien

aebn thm mebr alg mir ju herfien

Gehn ihm mebr/ als mir/ ju Herfen.

63
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4 | Recitativo secco (C> [B))

Wenn lieb u. treu bey allen Menjden auf,

Wenn lieb und freu bey allen Menjden aus/

aebt fie bet) Goff redyt an

Gebt fie bey GOt redht an/

per helffen will u. vetten fan.

Der helffen will und retten fan.

Sein Aug u. hers fieht meinen Jadmier ftandt,

Sein Aug und Herss fieht meinen Jammerftand/

1. feine Hand

Und feine Hand

reifit mich aus aller Noth heraup.

NReift mich aus aller Noth heraus.

Sein Troft mein Oel, mein Wein fein Frafftig

Wort.

Sein Iroft mein Oehl/ mein Wein fein Frafftig
Wort,

So geben alle {dymerken fort

So geben alle Shmeren fort/

1o Betlen alle Wunden.

So heilen alle Wunden.

Adh wobl mir daf idy Gotf fa da Gott midy

gefunden.

Ach wobl mir/ dafi iy GOt/ ja/ daf SOt mich
gefunbden!

5 |Aria (C;[B])

Nimerhin

Symmerbin/

ob iy gleich verlafien bin

O idy gleidy verlaffen bin/

1. die Menfhen mich ot Fefien

Und die Menfdren midy nidyt Fennen/

nody mir etwas gutes génnen,

Nody mir efwas gutes gonnen;

tmerbin
ferit mich doch mein lieber Gott Kennt midy dody mein lieber GOIT
in der Noth Sn der Noth.

hab ich den o muB in allen

Hab iy den/ o muff in allen

mir mein Ungliicf gliicf/ fallen.

Mir mein Ungeli gliclidy fallen.

timerbin

6 | Recitativo secco (C; [B])

Na Feri ih mich im tobdte felber nicht

Na Fenn i) midy im Tode felber nidyt/

1o ift er Doch mein lebens lidht

S ift er dodh mein Lebens-Licht,/

u. bletbt mein befter freundt

Unbd bleibt mein befter Freund,/

pers freu u. gut biff auf die leBte meynt.

Ders fren und gut bif auf die lehte meint.

7 | Aria (G [B])

Welt jo bebalt nur deine Liebe

Welt §o bebalt nur deine Liebe,/

dein Haf joll mir viel lieber fein

Detn Haf joll mir viel lieber fenn.

find gleidy die [ebens tage triibe

Sind gleidy die Lebens-Tage tritbe/

jo bleibt dody Gott mein freuden jdein

So ift dody GSott mein Freudenjdein/

der mir das auBerweblfe [eben

Der mir dag auserwehlte Leben,/

im himel mit ewiger Wonne wird ge[ben]

Nm Himmel mit ewiger Wonne wird geben.

8 Choral (CI,Z; CCap; ACap; TCap; B; BCap)

Sute Nadt o wefen

Weidst thr traver Seifter

Bei Neumeister 1705 fehlen die beiden Cho-
ralstrophen.
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Quellen

CB Graupner 1728

Graupner, Christoph (Hrsg.):

Neu vermehrees | Darmitadtifhes | Choral-Budy, | Jn weldyen | nidyt alleine bishero ge-
wobnlide fo wobl alt als neue Lieder enthalten / jondern audy nody bepden- | theils aug mebh-
rern Gefang-Biidern ein Jujass | gefdehen/ | jum Nusen und Gebraud | vor | Kirden und
Sdyulen | bieiger Hod-Furfl. Tanden. | IMit hoher Approbation und vieler BVerlangen
verfertiget | von | Chriftoph Graupnern/ | Hod-Forftl. Heflen-Darmftadtifden Capell-
Meifter. | 1728. [handschriftlich hinzugefiigt] | [Linie] | MDCCXXVII;

GWV 1177/28

Darmstadt, Universitiats- und Landesbibliothek, Mus 1875

CB Harmonischer
Liederschatz 1738

Konig, Johann Balthasar (Hrsg.):

Harmonijder | Lieder-Sak, | oder | Allgemeines Evangelifdes | Choral-Budy, | weldyes die
Melodien derer fo wobl alten als neuen bif bicher cingefibrien | Gejange unjers Teutfhlandes
in fidy balt; | Audy durdy eine bejondere Cinvidytung dergeftalt verfafiet ift, daf diejenige Lieder,
fo man nidt su fingen gewuft, | nunmebro mit thren bebdrigen Melodien gejungen, und mit
per Orgel oder Clavier accompagnirt werden Edbnnen. | Jerner finden fidy davinnen die Me-
[odien derer | Hundert und Funffzig Plalmen Davids/ | Wie folche in denen Gemeinden
Ser Reformivten Rirche gefungen werden/ | benebft denen Jrankofijden Tiedern, fo viel
deren biff o befannt worden ; | Jum Lobe Gottes und Beforderung der Andadt aufe jorgfal-
tigfte sufammen gefragen, anbey durdgehends mit einem | modernen General-Bafs verfeben,
und famt einem | Borberidyt | in diefer bequemen Form ans Tidt gefellet | von | Jobhann
DBalthajar Konig, Directore Chori Mufices in Srandfurt am Mayn. | [Doppellinie] | Auf
Koften des Autoris. Anno 1738.

Verein fur Heimatgeschichte, Ober-Ramstadt, Inv. Nr. 1740

CB Portmann 1786

Portmann, Johann Gottlieb (Hrsg.):

Neues | Heflendarmftadtifdes Choralbudy mit | hodyfter Landesfirftlihen SGenehbmigung |
herausgegeben. | [Schmuckemblem: Hessischer Lowe Schwert und Schild in den
Vorderpranken haltend] | [Linie] | Berlegt von der Budbhandlung der Fiwfitl. Jnvaliden-
und Soldaten-Waifenanftalt. | [Schmucklinie] | Darmiftadt, 1786.

Darmstadt, Universitdts— und Landesbibliothek, Mus. 1876

Fischer

Fischer, Albert Friedrich Wilhelm:
Kirchenliederlexikon, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, Hildesheim, 1967

Fischer-Tiimpe/

Fischer, Albert Friedrich Wilhelm und Tumpel, Wilhelm:
Das deutsche evangelische Kirchenlied, Verlag C. Bertelsmann, Giitersloh, 1904

GB Briegel 1687

Briegel, Wolfgang Carl:

Das grofle | CANTIONAL, | Oder: | Kirdyen-Gefangbudy / | Jn weldpem | Nidht allein D.
Martin Luthers / jondern aud | vieler anderer Gottieliger Lehrer der Shriftlichen Kir- | dhen
/ geiftreiche Lieder begriffen: | Mit fonderbabrem Fleifi sufammen getragen / | in gewdhnliche
Melodyen gefeset / und auff vielfaltiges | verlangen in Deud gebradt. | Darmitatt / |
Druds und BVerlags Henning Millers / Fiwftl. Buddr. | Jm Jabr Chrifti 1687.
Darmstadt, Universitiats- und Landesbibliothek, W 3360/10064

GB Darmstadt 1687

Darmftattifhes | Gejang- | Budy/ | Geiftlicher/ und | bifhero in denen €- | vangelifdhen
Kivdpen | gebraudliden Kir- | den-Lieder. | Auffs nen tiberfehen/ | und mit vielen geiftrei- |
den Gefangen ver- | mebret | Nebft D. . Haber- | manns Morgen- und | Abend-Gebetern,/
| Wie audy | Einem Troftreidyen SGebet- | Buf- Beidt- und Commu- | nion Bichlein, IMit
Sueftl. Hefl. Befrepung. | Darmftadt. | Bey Henning Millern. | Anno 1637.

Berlin, Staatsbibliothek zu Berlin PreuRischer Kulturbesitz, Hb 2437

64 Das CANTIONAL wurde von Wolfgang Carl Briegel, dem Vorganger Graupners am Darmstadtischen Hof, in Zusammenar-
beit mit seinem Schwiegersohn, dem Verleger Henning Miller, veroffentlicht.
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GB Darmstadt 1710

Das nenefte und mummebro | Wollftandigfte | Darmftattifhe Gejang-Budy / | Darinnen |
Geift- und Iroftreiche | Plalmen und Gefange | Heren D. Martin Tuthers | Und anderer
Gottiecliger Evangelifher | Tehr-Befenner: | ... | DARMSIAII | Druds und Werlags
Henning Mitllers | Jm Jabr 1710.

Darmstadt, Universitits- und Landesbibliothek, 41/123865

GB Darmstadt 1710-
Perikopen

Cpifteln | und | Cvangelia | Auff alle Sonntage / | Wie audy | Auff die hobe Fefte / | ... |
BIESSEN | Druds und Werlags Henning Mullers | Jm Jabr Chrifti 1710.
in GB Darmstadt 1710

GB Darmstadt 1733

Neu-cingeridtetes | Heffen-Darmitadtijdes | Kivden- | Gefang-Budy, | weldes | Ale
Glaubens-Lebren | und Lebens-Pilidten | JYn fimfhundert auserlefenen alten | und neuen
Liedern/ | in weldyem alle duncfle Worter und Redens-Arten | mit ndthigen Anmerdungen
erlautert find, | in fich faffet; | MNebft nikliden NRegiffern der Lieder | und Materien/ | audy
einer Furfien biftorifden Nadyricht von den befanten | BVerfaffern der Lieder | Weldem endlidy
/ nebft dem Fleinen Catedyijmo | Lutheri/ ein | geifiveides Gebet-Biidlein | bengefirget ift. |
Auf Hodp-Fiwftl. gnadigiten Befebl ausgefertiget | von | D. Jobh. Jacob Rambady. |
[Schmuckemblem] | SBerlegt und ju finden bey Job. Ehriftoph Forter. | [Linie] |
DARMSIADY, | drudts Cafp. Klug, Firftl. Heh. Hof- und Canklen-Buddr. 1733.
Darmstadt, Universitiats- und Landesbibliothek, W 3362

Graupner-Mitteilun-

Mitteilungen der Christoph-Graupner-Gesellschaft, Nr. 4, 2008

gen 4 Hrsg: Christoph-Graupner-Gesellschaft e.V., Darmstadt

Grun Grun, Paul Arnold:
Schlissel zu alten und neuen Abkilirzungen; C. A. Starke Verlag, Limburg/Lahn,
1966.

Katalog Katalog
Darmstadt, Universitdts— und Landesbibliothek

Koch Koch, Eduard Emil:
Geschichte des Kirchenlieds und Kirchengesangs ..., Verlagshandlung Christian
Belser, Stuttgart, 1867

Kiimmerle Kiimmerle, Salomon:
Encyklopddie der evangelischen Kirchenmusik. Bearbeitet und herausgegeben
von S. Kiimmerle, Druck und Verlag von C. Bertelsmann, Gitersloh, 1888

LB 1912 Die Lutherbibel von 1912

in www.digitale-bibliothek.de

Neumeister 1705

Neumeister, Erdmann:

Geiftlidhe | CANTA- | TEN | Uber alle | Sonn- Feft- und Apo- | frel-Tage/ | ju beforde-
rung Goft gebeiligter | Hauf- | Und | Kivden-Anbdadt | JIn ungegwungenen Teutihen Wer-
fen | ausgefertiget von | M. Crdmann Neumeiftern/ | Hod-Frrftl. Sadh. Weifienf. Hoff-
Prebd. | [Linie] | Halle in Magdeburg: | Ju finden in Rengerifden Budladen/ Anno 1705.

Noack Noack, Friedrich:
Christoph Graupner als Kirchenkomponist; rev: Moser, Hans Joachim; Wiesba-
den, Breitkopf & Hartel, 1960

Zahn Zahn, Johannes Christoph Andreas:

Die Melodien der deutschen evangelischen Kirchenlieder aus den Quellen ge-
schopft und mitgeteilt; Hildesheim, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, 1963

65 Das GB Darmstadt 1710 stammt - wie ein handschriftlicher Eintrag auf der Rickseite des Titels ausweist - aus dem Besitz
der Landgrifin Elisabeth Dorothea von Hessen-Darmstadt ((124. April 1676 in Darmstadt; + 9. September 1721 in Hom-
burg): Elijabetha Dovothea BVermibhlte | und Gebohrne Tandgrafin | ju Heflen m pp | Hingen den gten Tbris: 1711. (Hoéingen
[heute: 35410 Hungen], 9. September 1711; private Mitteilung von Herrn Dr. Rainer MaaR, Hessisches Staatsarchiv Darm-

stadt vom 15.3.2010.)
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